SZATMARNEMETI TORTENETI FOLDRAJZI NEVEI

Bura LAszLO

Szatmarnémeti! a Szamos egyik — kés6bb kiszaradt — 4ga altal el-
vélasztott Szatmar? és Németi’ egyesiilésébdl 1715-ben lett e néven szabad
kiralyi varossd. Addig — az 1230. évi szabadsagleveleik tanisaga szerint —
mindkét varos, Zotmar 'Szatmir’ és Németi ~ Némethi ’Szatmarnémeti’
onallé kozigazgatasi, azonos jogi.*

Szatmdarnémeti mai féldrajzi helyzete a Szamos medrének XVIIIL. sza-
zad végi szabdlyozdsa, s ezt kovetéen a holt medrek fokozatos megsziinése
nyoman alakult ki.®

Szatmar varosa a Szamos mellé épitett kirdlyi var® szomszédsagaban
telepiilt, mindkettd a Szamos két 4ga altal koriilvett teriileten, szigeten. (Ké-
sObb — nem pontosithaté idében — a Szamos balpartjan is kialakult egy —
utcaneveinek ismeretében, s ezek szdméabél kovetkeztetve” — jelentds nagy-
sagl varosrész, ezt azonban teljesen elpusztitottak Apaffy Mihdly Szatmart
ostromld seregei.) A Szamos kisebbik dga mellett, Szatmarral 4tellenben
létesiilt Németi.

Szatmarnémeti varosa és 184 km? teriiletii hatdra® a Szamos folys mel-
lett ott teriil el, ahol a folyd elhagyta mar a hegyek aljdban elteriil6 erd66vet

6

1 A Roménihoz tartozé varos hivatalos kozigazgatdsi neve: Satu Mare.

2 Szatmar az dllamalapitds utdn létesitett kiralyi varak egyike, amely koriil mar Istvan
kirdly koraban koriilhatarolt teriilettel megszervez6dott a varmegye, (akkor hatdrvarme-
gye). (V6.: Gyorffy: 183, 209). A név személynévi eredetii (vo.: FNEtSz: 598), valdsziniileg
a var els6 ispanjanak a neve. A név egykori irasviltozatai: Sothmar, Zathmar, Sacmar,
1215-ben Szatmdr alakban irjak (Gyorffy: 469).

3 Németi nevének tkp. jelentése: német(ek)é. Szatmarnémeti viros 1230. évi kivalt-
saglevele szerint a Szatmar var mellett lak6é német telepesek ,,Gizella kirdlyné védelmében
jottek Magyarorszidgra” (in fide domine regine Keyole ad Hungariam convenisse). (Vo.
Gyorffy: Istvan : 512, Borovszki: Szatmar-Németi : 162).

4 vs.: Borovszky Samu: Szatmar-Németi sz. kir. viros. MVV. Budapest, é.n.(1908):
69-70.

> Vo Borovszky, i. m. 69-70.

6 A varra vonatkozé adatokat Burai Béla (szatmari tanar) foglalta 6ssze Despre ce-
tatea de tip italian din Satu Mare (’Szatmar olasz tipusd varardl’) cimii tanulméanyaban. |
In: Satu Mare — studii §i comunicari. h.n., 1969. 125-148. old. A megyei mizeum gon-
dozisiban (Szatmaron) megjelent kotetben kozdlt tanulmany kilonlenyomatiban (17
képmelléklettel) is megjelent.

7 Vé.: Bura Laszlé: Szatmarnémeti utcaneveinek jelentéstani vizsgilata és adattira.
1985. (Kézirat).

8 Ve.: Borovszky: Szatmar-Németi 9.
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is és a fivel boritott Alfcldre ér. Mind Szatmér, mind Németi az alacsony
partvidék mocsarai kozil kiemelkedo magasabb teraszos részen, ,szigete-
ken” telepiilt meg és épiilt.

A varosban és hatdrdban egykor hasznalatos foldrajzi nevekrol, helyne-
vekrdl a XVI. szdzadtél vannak adataink,® a vérosi tanacs jegyzokonyvei, a
reformdtus egyhdzkozség egykori okiratai 6rizték meg 6ket. Erre az okleveles
anyagra alapoznak a varos torténetével foglalkozé munkék,'® ezeket vezették
r4 a Szamos szabélyozasakor és az drmentesitéskor készitett térképekre,!!
koziiliik tobb a késobb késziilt kataszteri térképeken, sot a szdzadfordulén
vagy még késobb késziilt térképeken is szerepel.l? '

Szatmdarnémeti torténeti foldrajzi neveit — a XIX szazad masodik fe-
léig keletkezett népi neveket sorolom kozéjik — kevés kivétellel sikeriilt
azonositani és a varos mai korvonalait és hatdrit abrdzold térképen elhe-
lyezni.

A szécikkekben a foldrajzi nevet (sziikség esetén) koveti a név etimold-
gidja, majd okleveles el6fordulasanak, a Szamos foly6 szabdalyozasakor készi-
tett térrajzokon vagy mas térképeken megjelenésének idopontja, esetenként
a domborzat jelolése, valamint a féldrajzi név jelolte teriilet megvaltozasara
vonatkozé észrevétel. A szécikk végén (zdrdjelben) kozolt szdm a foldrajzi
név helyét jeloli meg a varosrdl és hatdrardl készitett tréképen.

Forrasjelzések és eqyéb roviditések

Borovszky: Szatmar-Németi = Borovszky Samu (szerkesztésében): Szatmar-Németi sz.
kir. varos. Orszagos Monogréafia Tarsasig. Budapest, é.n. (1908).

Burai 1969 ‘= Burai, B.: Despre cetatea de tip italian din Satu-Mare. In: Satu Mare —
studii §i communicari. H.n. (Szatmar), 1969. 125-148.

Burai 1980 = Burai, Adalbert: Dezvoltarea oragului medieval Satu Mare. In: Satu Mare
— studii gi comunicari. IV. H.n. (Szatmar), 1980. 143-160.

Csanki = Csanki Dezs6: Magyarorszag torténeti foldrajza a Hunyadlak koraban. I-III., V.
Budapest, 1890-1913.

9 Vo.:Bura Laszlé, i. m. 4, Burai Béla i. m. 136.

& Szirmay Antal: Szatmar varmegye fekvése, torténete és polgari esmérete. I-11. Buda,
1809-1810; Sarkadi Nagy Mihaly: Szatméar-Németi szabad kiralyi viros egyhdzi és polgari
torténete. I-1I. Szatmarnémeti, 1860-1861; Satu Mare — stravechi centru de judet. h.n.
(Szatmiar), 1972; Burai, Adalbert: Dezvoltarea orasului medieval Satu Mare. In: Satu
Mare — studii si comunicari. IV. 1980. 143-160; Borovszky Samu: Szatmar-Németi.

11 A Szamos folyé szabdlyozdsai utdn 1777-ben, 1847-ben és 1907-ben késziilt hely-
zetrajz. (V6.: Borovszky, i. m. 73). Az adattirban jelzem az egyes szécikkekben a név
eléfordulasat az egyes helyzetrajzokon.

12 A szécikkekben a kévetkezd huszadik szazadi térképekre torténik utalds: 1902 =
Szatmar-Németi szab. kir. viros Térképe. Mérték: 1:7200. é.n. (1902); 1908 = Szatmar-

Németi szab. kir. viros Térképe. Mérték: 1:7200. é.n. (1908); 1946 = Szatmirnémeti t.h.j.
varos tajékoztaté Térképe. Brasso, 1946. Lépték: 1 : 8640.
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Csapody—Priszter: MN6vSz. = Csapody Vera — Priszter Szaniszl6: Magyar novénynevek
szétara. Budapest, 1966.

DRM. = Dictionar roman — maghiar. I-II. Editura Academiei R.P.R. (Cluj), 1964.
ErtSz. = A magyar nyelv értelmezd szétara. I-VII. Budapest, 1959-1962.

Fehértéi: ArSzt. = Fehértoéi Katalin: Arpéd-kori kis személynévtar. Akadémiai Kiado,
Budapest, 1983.

FNEtSz. = Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimoldgiai szétara. Akadémiai kiad6, Budapest,
1978.

Gyorfty = Gyérffy Gyorgy: Az Arpéd-kori Magyarorszag torténeti foldrajza. I-. Budapest,
1963 — .

Haldsz = Haldsz El6d: Német — magyar kézisz6tar. Budapest, 1953. 3. kiadas.

hn. = helynév, foldrajzi név

k. = koriil

Kalméan: NV.2 = Kalman Béla: A nevek vildga. (Masodik kiadds) Budapest, 1969.
k.lat. = kozépkori latin

1. = 1asd

Ladé: Uténévk. = Lad6 Janos: Magyar utéonévkoényv. Budapest, 1971.

lat. = latin

Laziczius = Laziczius Gyula: A magyar nyelvjirdsok. Budapest, 1936.

m.(adat el6tt) = magyar

Melich: SzlJsz. = Melich Janos: Szliv jovevényszavaink. I/1-2. Budapest, 1903-1905.
mn. = melléknév

N. = népnyelvi, nyelvjarasbeli

ném. = német

NéprLex. = Magyar Néprajzi Lexikon. I-V. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1977-1982.
R. = régi nyelv

Rasonyi = Rasonyi Laszlo: Hidak a Dundn. A régi torok népek a Dundnil. Magvetd
Kiadé, Budapest, (1981).

Sarkadi = Sarkadi Nagy Mihaly: Szatmdar-Németi szabad kiralyi varos egyhazi és polgari
torténete. I-II. Szatmar, 1860-61.

Stelczer-Vendégh = Stelczer Arpad - Vendégh Imre: Szlovik-magyar kéziszotar. Akadé-
miai Kiad6. Budapest, 1973.

SzabSzatm. = Mez6 Andras — Németh Péter: Szabolcs-Szatmir megye torténeti—
etimolégiai helységnévtara. Nyiregyhaza, 1972.

SzamSz. = Csiiry Balint: Szamoshdati Sz6tar. I-II. Budapest, 1935-1936.

Szirmay = Szirmay Antal: Szatmar virmegye fekvése, torténete és polgari esmérete. I-I1.
Budapest, 1809-1810.

szn. = személynév
SzT. = Erdélyi Magyar Sz6torténeti Tar. I-IV — . Bukarest, 1975-1984 — .

Sztaray = A Nagymihdalyi és Sztdray grof Sztdray csaldd oklevéltara. I-II. Kiadja Nagy
Gyula. Budapest, 1987., 1889.

TESz. = A magyar nyelv torténeti—etimoldgiai szotara. Fészerkeszté Benkd Lorand. I-I11.
Budapest, 1967, 1970, 1976.

v6. = vesd Ossze
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ADATTAR

Akasztédomb : Akasztéfa domb (75)

Alségarandhdt. Az ~ h.n. el6tagja a Felségarandhdt hn. el6tagjaval van kol-
cs6nos viszonossigban. A Garandhdt utétag a tajnyelvi garand (< go-
rond ’(domb, halom), hosszan elnyiild, széles, alacsonyabb kiemelkedés’
(ua.: hdt) (Kdlman: NV2: 135, TESz. L. 1079) és a hdt ’valamely terii-
letnek emelkedettebb része’ (ErtSz. III. 144), *f6ldhat’ (TESz. IL. 72)
Osszetétele. (43).

Balkdn. A balkdn : balkdny hn. tkp. jelentése: mocsar, vizallasos hely (Kal-
mén: NVZ2: 135). A véros hatdrdban eléfordulé Balkdn hn. tkp. folyét
jelolt (Borovszky: Szatmér-Németi: 281), a Hirip kozség hatdrabol Szat-
marnémeti irdnyaba tarté Folyé Balkdn (Szirmay: II. 184) folytatdsa.
(A varos kornyéki helynevek tantisiga szerint volt Szdraz Balkdn is.)

Balkdnhdt. Egykori mocsaras, vizdlldsos helybdl kiemelkedo teriiletrész
neve. 1481-ben Szdrazbalkdnhdt : Szdrazbalkdnyhdt néven elmlitik (Bo-
rovszky: Szatmar-Németi: 176). (68).

Békakuruttyolo. To. (44).

Belso—-Postakert. A ~hn. jelolte teriilet azonos az 1777-ben Nagypostakert
néven ismert teriilettel, 1847-ben azzal, ami e teriileth6l megmaradt.
1946-ban a Szamos torltésétol a varos felé eso teriilet neve. A ~ hn.
elétagja a Kilsé—-Postakert el6tagjaval van kolcsonosségi viszonyban.
V6. még: Postakert. (28).

Borjitilalmas. (47).

Borszeg. A ~ hn.-et 1627-ben emlitik (Sarkadi 27), ekkor kert ’elkeritett
szénatermd, kaszalé’ (vo.: Gyorffy 407); feltiinteti a Szamos szabélyoza-
sakor készitett 1777., 1847., és 1907. évi helyzetrajz. Hatarrésznévként
szerepel az 1972-es térképen is, ekkor szant6. A ~ hn. a vitathaté eti-
moloégidja bor fn. és a szeg ’klszogelles teriiletrész’ illetSleg esetiinkben
(valésziniibben) ’éles folydkanyar’ (v6.: Inczefi: Nytud. Ert. 22: 84— -5)
Osszetétele. A bor fn. lehetséges Jelentesel koziil (az adott viszonyok is-
meretében) legvalésziniibbnek az ’ugar’ jelentésii torok szarmaztatdsat
tartom; vo.: kun bor 'ugar’ (Pais, MNy. XVIII. 98, Résonyi 127). Lehet-
séges személynévi eredeztetését (ui. az Arpa,d korban ismert szn., vo.:
Fehértéi: ArSzt. 60) ez esetben nem tartom valdsziniinek, hasonlokepp
a szlav bor ’fenyves’ fn.-re valé visszavezetését (vo.: Stelczer—Vendeg
53) sem. (35).

Csaholc 1411-ben Csaholcz telke, puszta (Borovszky: Szatmdar-Németi 172),
1696-ban, 1712-ben Csdhdczdomb (uo. 233). A ~ hn. szlav eredetii sze-
mélynév: Cach + az ovbci (csak emberre vonatkozd) képzo szarmazéka
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(SzabSzatm. 38), feltehetGen a foldteriilet egykori tulajdonosara utal.
(11).

Csdszdr foldje. 1848-ban emliti Sarkadi Nagy Mihdly (i.m. 18) az uralkodo
szamara kiszakitott foldteriletként. (55).

Csererdé. (87).

Cserndtszeg. A ~ hn.-t a Szamos 1847. évi helyzetét szemlélteto hekyzet-
rajz emliti, a lakossdg hatdrrésznévként az utébbi években is hasznélta.
(Vo6.: Borovszky: Szatmar-Németi 73). A ~ hn.-t. a (valdsziniileg szlav
eredetii) meghatdrozatlan jelentésii Cserndt fn. és a szeg ’éles folyoka-
nyar; kiszogellés’ osszetétele. (58).

Csonkds. A ~ hn. 1812-b6l adatolt (Sarkadi 13), jelentése ’csonkoldssal irtott
erdd’. (81-82).

Darvas. Mar 1230-ban és 1261-ben kirdlyi adomanylevél emliti a szatmari
erd6k kozott; 1738-ban is emlitik (Borovszky: Szatmar-Németi 57, 60).
(80).

Dezso hidja. A batizi orszagut egykori hidja nevét a kozeli Dezs6-tanyarol
kapta. (13).

Dianna-kert. Neve régen Dianna. 1783-ban osztottdk ki teleknek, neve et-
tol kezdve Dianna-kert. A Dianna hn. névaddsi inditékit nem ismer-
jik. (Feltételezhetndk, hogy vaddszteriilet volt, 1évén Diana a vaddszat
istenndje. Vo.: Ladé: Utonévk. 38). 1908-ban a virostél Nyugatra, a
Szamos foly6 partjan 1évé teriilet neve; az itt telepiild varosrészt Didna
negyed néven emlitik (Borovszky: Szatmér-Németi 296). (50).

Dinnyés-kert. A Nyigerszeg nevii hatarrész keleti részét dinnyevetésre adtak
bérbe, neve ekkor lesz Dinnyés (1763), kés6bb Dinnyés kert (1777, 1847,
1848; 1908 — ekkor a vdrostél Nyugatra a Szigetig terjed —). (49).

Dobolo-domb. Az egykori var teriiletén levé domb, a var 6rsége szdmara a
dobos innét tovabbitotta a jelzéseket. (20).

Dombos-rét. (63).

Ebes foldje. A ~ hn. ebes el6tagja az (ebfa ~ ) ebefa nevébdl szarmazik
(K4lmén: NV2: 140), a hn. olyan (vizenyds) teriiletet jelol, amelyen (a

_ vizes talajt kedveld) ebefdk néttek. (Helyét nem sikeriilt azonositani.)

FEkeskert. A XIX. szazad kozepén—mdasodik felében elnevezett, a varos szélén
fekvé — akkor (nyari) idiiloként haszndlt — teriilet. (19).

Elécser. A Csererd6 Szatmdrnémeti fel6li része, 1799-ben emlitik (Sarkadi
16). (86).

Erdékert. Emlitésekor: rét (Borovszky: Szatmar-Németi 202). (62).

Felségarandhdt. A ~hn. el6tagja az Alsogarandhdt el6tagjaval van kol-
csonos fliggoségi viszonyban. A Garandhdt utétag jelentését lasd:
Alségarandhdt. (8).
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Fiilencsés-t6. A ~hn. nevét a t6 vizét ellepd aprd békalencsérdl (Csapody-
Priszter: MN6vSz. 64) kapta, 1609-ben, 1844-ben emlitik. (16).

Fogds. A hn. jelentése: az arteriiletbdl (el)nyert fold. A Szamos helyze-
tét 1847-ben, 1907-ben 4brazold térképek jelolik (Borovszky: Szatmar-
Németi 73). (52).

Garandhdt. Az 1972-es térkép igy jeloli az egykori Felségarandhdt nevi te-
rilletrészt. Neve a lakossag névhaszndlataban is él.

Gehenna. lasd: Gyehenna.

Gelényes. A ~ hn. puszta szn.-bdl keletkezett. Az alapjaul szolgalé m.R.
Kelianus ~ Gelyanus szn. a k. lat. Kilianus ~ Chilianus ’Kilidn’ szn.
atvétele (FNEtSz. 235, SzabSzatm. 48, Melich: SzlJsz. 1/2. 183). Ge-
lényes a XIV. szazadig falu volt, névalkjai 1234: Gilian, Gilien, 1271:
Gilienus, 1330: Gelenyes (Sztéray, 1. 224). (56).

Gyehenna : Gehanna. A ~ hn. ’karhozat, pokoli kinszenvedés’ (ErtSz. IL
1091) a varos putrikbdl &ll6 szegénynegyedének volt a neve, 1847-
ben/t6l emlitik. (22).

Gorzds. A ~ hn.-vel jelolt teriilet elobb félsziget volt, majd a var tulaj-
dondban levs legeld. Névalakjai: 1391: Gervds, (Szirmay 1. 149), 1694:
Gorsds (Sarkadi 22), jeloli a Szamos helyzetérdl készitett 1847-es és
1907-es térkép is. A ~ hn. eredetét, jelentését és széfajat sem tudta
megfejteni a szaktudomany (K4lmén: NV2 81). (51).

Gorzds lanka. A hn.-t 1777-ben emlitik, feltehetéen azonos a Gorzas hatar-
rész kaszalova és gylimolesossé alakult részével.

Gorzds porondja. Az 1777-ben emlitett hn. feltehetéen a Gorzas Szamos-
parti része.

Halvdny. A ~ hn. 1775-ben (elkeritett) lanka (Sarkadi 22), az akkori Szamos
déli kanyarja (holt medre) altal koriilhatarolt teriilet. A halvdny hn. a
halvdany 'mocsaras lapaly; holt meder, morotva, hagyas’ fn. szirmazéka.
(26).

Halvdny-hdt. A hn. a Halvdny nevii teriletrészbol kiemelked6, magasabban
fekvo teriilet neve. (24).

Hammas-szer : Hamvasszer. A ~ hn. a hamvas ’borcserzésre hasznalt fa-
kad’, ’fahamulugos, vizzel toltott, alul csepegd csappal ellitott kad’
(NéprLex. II. 457) és a -szer ’hatdrrész, falurész’ Osszetetétele. (Felte-
hetGen a timar-céh hasznalta helyet jelolt.) (49).

Héder-drka. A ~ hn. a Héder szn. (vagy nemzetségnév) (vo.: Gyorffy 315)
és az drka fn. Gsszetétele. Az 1946-os térkép helyét a Kiils6 Postakerttol
Keletre jeldli. (49).

Hegyi kit. A Szatmarhegyre vezetd Hyegyi it mentén levo forrds. (79).

Holt Szamos. A Szamos egykori medre a Sziget-lankaban.

Homordd. Foly6é. Az 1972-es térkép is jeloli.
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Homordd-kert. A homordd toltése és a Homordd csatorna kozti teriilet.

Hostdne. Mind Hdstdne, mind Hostdd néven el6fordul (Borovszky: Szatmar-
Németi 166). Szatmdrnak a Szamost6l Délre fekvo varosrésze, amely
1678-ban teljesen elpusztult. Emlitik 1680-ban (Sarkadi 10), hatdrrész-
névként tovabb él, szerepel a térképeken 1847-ben, 1907-ben, 1946-ban
(a Kérolyi uttdl Délre levo teriiletet jeloli ekkor). A ~ hn. a ném. Hoch-
stadt fels6varos’ (Haldsz 293) — itt valésziniileg ’el6varos’ értelmii —

- szdrmazéka.

Hoswanth bdstya. 1704-ben emlitik (v6.: Burai 1969: 139-140). Burai Béla
feltételezése szerint a varnak az a bastyaja volt, amelyik a (Szamos bal-
partjan fekvo) Hoéstanc nevii varosrész felé nézett. A ~ hn. valdsziniileg
a ném. Hochstand 'magasles’ (Halasz 293) fn.-b6l szarmazik.

Kandlis. Mesterséges csatorna. Lisd még: Vdrmegye-drka. (7).

Kdrolyi-lapos. Szanté. (66).

Keleti-tag : Keleti-tagok. A Homordd-csatorndtol Délre fekvo szantofoldek.
Az 1946-0s térképen szerepel. (77).

Kendereskert. (34)

Két malomkéz. A Szamos folyé déli kanyarulata altal koriilhatarolt gazos
teriilet, 1777-ben emliti a Szamos térrajza, neve 1814-t6l Postakert,
1847-t6l Kiilsé Postakert. (73). Nevének eredete: a folyé mindkét ka-
nyaroddsanal (a vdros feldli oldalon) egy-egy vizimalom miik6dott.

Kis-dga. A Szamosnak a véaroson keresztiil folyé mellékdga. (14).

Kis-Csonka. A Csonka : Csonkds ’csonkoldssal irtott erdd’, a Kis eldtag a
Nagy Csonkds el6tagjaval van kolcsonos viszonossagban, a hn. mérté-
kére utal. (82).

Kis-Garandhdt. A Kis el6tag a hn. mértékére utal, a Garandhdt utotag
jelentését 1. ott. (10).

Kis-Kokert. Az egykori Kokertet a Szamos 1814. évi szabdlyozasakor at-
vagjak, s a Szamos medre ezutdn két részre osztja. A Kis elotag a
nagysdgban csekélyebb teriiletii rész megkiilonboztetd neve. (60).

Kis-Mocsdr-erdé. Az elétag ~ a hn. nagysigara vonatkozo jelzo. Az utoétagra
vonatkozoéan lasd: Mocsdr-erdd. (84).

Kis-Tajti. A Szamos &ltal az 1814. évi szabalyozasig harom oldalrdl koriil-
olelt teriilet. 1691 el6tt lanka (Sarkadi 23), szerepel az 1777., 1847. és
1907. évi térképeken. A Kis elotag a szomszédos Nagy-Tajti elotagjaval
van kolcsonés viszonossagban. A Tajti utétag a tajt ’hab’ szarmazéka
(TESz. III. 823).

Kotro-kert. 1848-ban emlitik. Valésziniileg innét szervezték a Szamos-meder
kotrasat. (21).
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Kékert.. A Szamos &ltal (az 1814. évi szabdlyozasig) két oldalrdl koriilolelt
teriilet. Emlitik 1634-ben, szerepel az 1777. évi folydszabalyozasi tér-
képen, 1848-ban lanka, gyiimolcsos. A névadds inditéka bizonytalan.
(32+60).

Kortvélyes. Rét, legel6. A ~ hn. a m. R. N. kértvély ’korte’ fn. szarmazéka.
Jelentése tkp.: ’(vad)kortefival benétt hely’ (vo.: TESz. 2: 621. korte
a.). (78).

Kiilsé-Postakert. Lanka. Az 1782. évi Szamos-szabdlyozis soran a foly6 4j
medrét dtvezették az addigi Postakert-en, s az két részre osztodott:
Kiilsé-, Belsé-Postakert. Lasd: Postakert. (72).

Ldrmabdstya. 1704-ben emlitik, a szatmdri var (feltehetGen) nyugati olda-
14n, a Dobold-domb kozelében levd bastydja (vo.: Burai 1969: 139-140.).

Latorszeg. 1615-ben a Szamos kanyarulata altal félszigetszeriien koriilolelt
teriilet; erd6. 1777-ben: ua., neve 1847-ben, 1907-ben: Nagylatorszeg.
(36).

Latorszeg-alja. A Latorszeg Szamos feldli része. (46).

Laza-kert. Az 1839 tijan emlitett hn. el6tagja szn. Helyét nem sikeriilt rog-
ziteni.

Lé-oskola. 1840 koriil emlitik el6szér (v6.: Borovszky: Szatmar-Németi 262).
(18).

Ldkert. 1847: Lovak legelje. Nevét az 1946-os térkép is kozli. (69).

Macskabdstya. 1704-ben emlitik, a szatmdri var egyik, (taldn Szatmar varosa
felé nézd) bastydja (vo.: Burai 1969: 139-140).

Magosmart. Szantéfold. 1777-ben emlitik. A hn. a magos (magas) mn. + a
mart ’kisebb talajkiemelkedés; lejt6’ (Kdlman: NVZ2. 135) Osszetétele.
Neve 1847-ben, 1907-ben Tajti hdt. (39).

Majorok. A Szamos balpartjan létesiilo tanyaszerii telepiilések; 1847-ben
emlitik. (70).

Malomszeg. A ~ hn. 6sszetevs elemeinek tanisiga szerint malom melletti
teriiletrészt, esetleg (a Szamos medre alkotta) szegelletet jelolt. A Ma-
lomsegh helynévrél (Burai 1980: 151) kozolt (D. Prodan: Iobagiamin
Transilvania in sec. al XVI-lea. vol. I-III. Bucuresti, 1967-1968. cimi
munkdjira hivatkozd) allitas, miszerint ez egyike volt a Szatmar és Né-
meti kozti f6 Szamos mederbdl (!) kiemelked6 szigeteknek, a hivatkozott
forras tévedése.

Méntelep. 1894-ben létesitették. (65).

Mocsdrerdd. Mocsaras, vizeny6s altalaji erdd. (85).

Moha. Erdé. (83).

Nagy-Berek. 1664-ben emlitik (Sarkadi 21), az 1777-es Szamos-szabdlyozas-
kor készitett térrajz is, az 1972-es térkép is jel6li. A hn. jelolte teriilet:
lanka. El6tagja megkiilonbozteto jelzoil szolgil, az utétag — berek —
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jelentésfejlodése: part, parti liget’ megfelel a térszinformdanak és a mii-
velési dgnak (TESz. 1. 283). (27).

Nagy-Csonkds. A hn. elétagja a Kis-Csonkds el6tagjaval van kolcsonos vi-
szonossigban, a Csonkds jelentését 1. ott. Erdé. (81).

Nagyerdé. (Azonos a debreceni Nagyerddé Szatmdrig nydl6 részével.) (41).

Nagylatorszeg. 1847-ben emlitik e néven. Lisd: Latorszeg. (36).

Nagykdkert. Az 1814. évi szabdlyozéskor a Szamos medre révén kettészelt
Kékert nagyobbik része. Neve 1847-ben, 1907-ben is szerepel a térké-
peken. (32).

Nagy Mocsdrerds. Mocsaras altalaji erdd. Azonos a Mocsdrerds-vel. (85).

Nagy-Postakert. 1777-t6l emlitik e néven. Lasd: Postakert. (71).

Nagyrét. 1847-ben, 1907-ben, 1972-ben is szerepel a térképeken. (64).

Nagy-Tajti. A ~ hn. 1777-ben emliti a Szamos szabdlyozasakor készitett
helyrajz, a foly6 altal félszigetszeriien koriilolelt teriilet neve, szerepel
az 1847-es és az 1907-es térrajzon is. A hn. el6tagja korelacids jelzo.
(53).

Németi-erdd. (1).

Németi mocsdr. Az 1946. évi térkép is jeloli. (9)

Nigerszeg 1. Nyigerszeg

Nyigerszeg. 1763-t6l lanka, addig szabad 1egelo (Sarkadi 22). Az 1777-es
térszini rajzon: Nigeszeg. 1847: a Nagykokert részeként dbrazoljak. A
Szamos félszigetszeriien koriilfogta. A hn. el6tagja a lat. Niger ’fekete,
sotét’ (illetbleg *borzalmas, rossz’) szdrmazéka (Hasonl6 névadasra vo-
natkozéan lasd Gyorffy 828), az utétag a szeg szegellet teriletrész’.

Ordéngés : Urdéngés. (Erddrész?) (2).

Ordégdrok. (40).

Pap-sziget. 1566-ban emlitik (Burai 1980: 151).

Pelikdn-kert. A hn. el6tagja tulajdonosa nevét 6rzi. (12).

Piros-Berek. 1644-ben emlitik (Sarkadi 21), lanka, jel6li az 1777-es, 1847-es
folybszabalyozasi térrajz. Burai Béla 1566-bol Pirosberek néven sziget-

~ ként emliti (Burai 1980: 151), a kordbban mar emlitett roman forrdsra

hivatkozva. (Tévedés.) (25).

Pokol-t6. Ponotosan nem rogzitheté helyen a Gorzds tdjékin (v6.: Bo-
rovszky: Szatmdr-Németi 163).

Postakert. 1706-ban emlitik, a postamester lovai szamara legel6iil kijelolt
teriiletként (Sarkadi 23), 1782-ben Postarét-nek nevezik (Sarkadi 15).
Az 1777-es foly6szabalyozdsi térrajzon a Két-malomkéz névvel szerepel.
(71).

Rekettye. A ~ hn. nevét a terulet jellegzetes novényérdl, a 'rekettyefiiz’-rol
kapta. A Tolgyestdl Keletre a Németi mocséarig terjedd teriilet (a 33 —
9 és a 29 — 12 ko6z6tt) neve.
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Sdr-erdo. nevét valdsziniileg a rajta keresztiil folyé Sdr patakrdl kapta. (3).

Sdr patak. (5).

Sdrrét. A Sar patakkal szomszédos rét. (6).

Sulymoshdt. 1481-ben emlitik (v6.: Borovszky: Szatmér-Németi 176). A
hn. el6tagja a sulyom (<sulymos) ’vizidid, vizigesztenye, vizimogyord’
(Csapody—Priszter 171-2) szarmazéka, a hdt utétag a teriilet magasabb
fekvésére utal. (23).

Szamos. Folyé.

Szdrazbalkdnhdt. 1481-ben emlitik. A hn. szdraz el6tagja feltehetGen arra
utal, hogy ez a teriiletrész mindig kiemelkedett a kornyez6 mocsaras
teruletbol Lasd: Balkdnhdt.

Szentywan. 1566-ban emlitik (Burai 1980: 151); 4llitdlag smget Feltétele-
zésiink szerint a mélyenfekvs, mocsaras Németi egyik kiemelked6 —
esetleg a Szamos dgai altal is koriilfolyt — részér6l van sz6. A hn.
utétagja, az Jvdn a régi magyar Ivdnos rovidiilése, ez a Jovdnos (ma:
Jdnos) alakvaltozata (Ladé: Uténévk. 171). Lehetséges, hogy az egykori
németi rém. kat. templom véddszentje volt, s a templomrdl (véddszent-
jérol, oltarardl) nevezték el azt a helyet. A mai Szent Jénos templom
is Németi egyik kiemelked$ teriiletrészén épiilt!).

Szentvér. Névaddsanak inditéka (a hagyomény szerint) felekezeti viszalybdl
szarmazé (pap)gyilkossag. (17).

Szerencsekert. Szanté. A névadés inditéka tisztizatlan. (Taldn a teriilet fo-
lybszabélyozds nyomédn miivelésre alkalmassd valdsira utal (7). (45).

Sziget. A ~ hn. a mocsarbdl kiemelkedo helyet, vizzel koriilvett teriiletet je-
l61t. Emlitik 1566-ban (Burai 1980: 151), jeldli a folyészabdlyozas utdn
késziilt térrajz 1777-ben, 1847-ben, 1907-ben. Neve utcanévben is meg-
orz6dott. (32).

Sziget-lanka. A Sziget hatdrrészen, a Holt Szamos medre melletti lankds
teriilet. (30).

Szilbokor. A ~ hn. el6tagja a szil ’szilfa’ (Csapody—-Priszter: MN6vSz. 181),
utotagja a bokor ’par’ (SzamSz. 99, SzT. 1. 972-973), tkp. jelentése:
szilfacsoport. (42).

Szokemocsdr. Mocsar. A ~ hn. széke el6tagja a mocsar v1zenek (s taldn)
novényzetének vilagos szinére utal. (67).

Tajti-hdt. A ~ hn. az 1814. évi Szamos—szabilyozas utan keletkezett. Az
1777-es térrajzon Magasmarti szdntofoldek névvel jelzett teriiletet az
1j Szamos-meder kettészelte, az északi rész neve — az 1847-es és 1907-
es térrajz jeloli — Tajti-hdt. A hn. Tajti el6tagja a (nyelvjardsokban
is él6) tajt *hab’ (TESz. III. 823) szdrmazéka, a hdt utétag a teriilet
teraszos voltara, a folydmedernél (jéval) magasabb fekvésére utal. (37).

Téglaszin. Téglagyartis folyt e teriileten. (15).
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Télgyes. Erdé. (33).

Toltottbdstya. A szatmdri var egyik, 1704-ben emlitett (Burai 1969: 139-
140) bastyaja, a ~ hn. el6tagjabdl kovetkeztethetSen a bastyat feltoltott
teriiletre épitették. Helyét nem sikeriilt azonositani.

I]jba’stya. A szatmari var 1704-ben emlitett bastydja. A hn. el6tagja a bastya
korara (valdsziniileg utolsoként épiilt) utal. Helye azonositatlan.

Utas-erdd. Névadasinak inditéka valdsziniileg a rajta dtvezetd it. (4).

Vacmdn : Vaczmdny : Vdczmdny. A kirdlyi birtokok 1696. évi és 1712. évi
Osszeirdsa emliti a hn.-t. (Borovszky: Szatmar-Németi 233), szerepel a
folyé szabalyozdsanak 1777-es és 1847-es térrajzan. Osszetett helynév,
melynek elétagja a szldv eredetii Vdc szn. (v6.: cseh R. Vde [FNEtSz:
675]), utétagja a mdn ~ mdny (< mdl) ’déli, veréfényes oldal’ (v6.:
Pais Dezs6, A mdl viltozatai. MNy. XII., 168 kk.).

(Hasonl6 személynévbol képzett nevekre vonatkozéan vé. Szabo T. At-
tila: Nyelv és irodalom. Vélogatott tanulmanyok, cikkek. V. 106-7.)

Vargacsere. A hn.-t Borovszky (i.m. 202) emliti. Egykori erd6re utal, a hn.
elétagja feltehet6en személynév, de lehet a vargak céhére val6 utalas is;
az utétag az erd6t alkoté fafajtikra utal. (59).

Vdrmegye-drka. A f6ldrajzi név el6tagja tenusitja: a megyei hatosagok ké-
szitette mesterséges vizlevezetd csatorna. Lasd még: Kandlis. (7).

129



BURA LASZLO %
//‘«0/0

Homoy

Egri

ﬁ/ . :
130 L*t“ Szatmarhegy




SZATMARNEMETI TORTENETI FOLDRAJZI NEVEI

A Szamos foly6 helyzetrajza Szatmarnémeti hataraban
1777-ben:

1: Gorzas lanka, 2: Magosmart, 3: Kis-Tajti, 4: Nagy-Tajti, 5: La-
torszeg, 6: Viczmdany, 7: Borszeg, 8: Kokert, 9: Nigerszeg, 10: Szi-
get, 11: Dinnyés-kert, 12: Szatmar, 13: Németi, 14: Két malomkoz, 15:
Nagyposta-kert, 16: Nagy Berek, 17: Piros-Berek.

1847-ben:

1: Gorzas, 2: Fogas, 3: Gelényes, 4: Tajti-hat, 5: Nagy-Latorszeg, 6:
Nagy-Tajti, 7: Csernétszeg, 8: Kis-Tajti, 9: Latorszeg-alja, 10: Vicmaény,
11: Borszeg, 12: Nagykdokert, 13: Kiskokert, 14: Hostanc, 15: Nagyrét,
'16: Sziget, 17: Dinnyés, 18: Gehenna, 19: Majorok, 20: Lékert, 21: Posta-
kert, 22: Piros-Berek, 23: Nagy-berek.
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1907-ben:

1: Gorzas, 2: Fogas, 3: Gelényes, 4: Tajti-hat, 5: Nagy-Latorszeg, 6:
Nagy-Tajti, 7: Kis-Tajti, 8: Latorszeg-alja, 9: Borszeg, 10: Nagykokert,
11: Kiskokert, 12: Hostanc, 13: Nagyrét, 14: Dinnyés- (kert), 15: Gye-
henna, 16: Szatmar-Németi, 17: Postakert, 18: Nagyberek, 19: Pirosbe-
rek.
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